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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT 2004/31/UV)P,
9. jaanuar 2004,
relvade, laskemoona ja sdjavarustuse embargo kehtestamise kohta Sudaani suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 15,
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 15. mértsi 1994. aasta otsusega 94/165/UVJP (1)
kehtestati Sudaani suhtes embargo relvade, laskemoona ja
sojavarustuse, sealhulgas sojatehnoloogia siirde osas.

(2)  Komisjon leiab, et riigis toimuva kodusdja tdttu on asjako-
hane EL relvaembargot Sudaani suhtes siilitada. Euroopa
Liidu poliitika eesmirk Sudaanis on edendada piisivat rahu
ja leppimist.

(3)  Embargo peaks vdimaldama humanitaarotstarbeliste eran-
dite tegemist kehtivas relvaembargos ja demineerimisto6de
tegemist Sudaanis.

(4)  Relvaembargot tuleks tugevdada relvadega seotud tehnilise
noustamise ja abi ning rahalise abi osas, mis on seotud rel-
vade tarnimise ja sellega seotud tehnilise abiga, kuid selle
abi osas tuleks lubada teatavaid humanitaarotstarbelisi
erandeid, sealhulgas demineerimistoode varustuse ja
materjali osas, mille liikmesriigid peavad heaks kiitma.

(5)  On asjakohane koondada need meetmed iihte dokumenti
ja tunnistada otsus 94/165/UVJP kehtetuks.

(6)  Teatavate abindude rakendamiseks on vaja tthenduse meet-
meid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISE SEISUKOHA:

Artikkel 1

1. Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide,
sealhulgas tulirelvad ja laskemoon, sdjaviesdidukid ja -varustus,
poolsdjaline varustus ja eespool nimetatuile mdeldud varuosad
Sudaani muimine, tarnimine, tileandmine voi eksportimine liik-
mesriikide kodanike poolt voi litkmesriikide territooriumilt voi

() EUTL75,17.3.1994, Ik 1.

kasutades nende lipu all sditvaid laevu voi 6husdidukeid, olene-
mata sellest, kas need tooted on parit litkmesriikide territooriu-
milt voi mitte.

2. Samuti on keelatud:

a) anda, miiiia, tarnida voi iile anda tihelegi isikule, iiksusele voi
asutusele Sudaanis voi kasutamiseks Sudaanis otsest voi kaud-
selt tehnilist abi, vahendusteenuseid ja muid teenuseid, mis on
seotud sojalise tegevuse ja relvade ning koikide sellega seotud
materjalide, sealhulgas tulirelvad ja laskemoon, s6javiesdidu-
kid ja -varustus, poolsdjaline varustus ja eespool nimetatuile
mdeldud varuosad, varustamise, tootmise, hoolduse ja kasu-
tamisega;

b) rahastada sdjaga seotud tegevust voi anda selleks rahalist abi,
sealhulgas eelkdige toetused, laenud ja ekspordikrediidikind-
lustus, relvade ja nendega seotud materjalide miitimiseks, tar-
nimiseks, ileandmiseks vdi ekspordiks voi tehnilise abi,
vahendusteenuste ja muude teenuste andmiseks, miiiimiseks,
tarnimiseks voi tileandmiseks otse voi kaudselt tthelegi isiku-
le, itksusele voi asutusele Sudaanis voi kasutamiseks Sudaanis.

Artikkel 2

1. Artiklit 1 ei kohaldata:

a) {iksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeks ettendhtud mittesur-
mava sdjavarustuse vdi URO, EL ja ithenduse institutsioonide
viljaarendamise programmide jaoks vdi EL ja URO kriisioh-
jeoperatsioonides kasutamiseks ettendhtud materjali mtitimi-
se, tarnimise, iileandmise voi ekspordi suhtes;

b) demineerimistoodel kasutatava demineerimisvarustuse ja
-materjali miitimise, tarnimise, {ileandmise voi ekspordi suh-
tes;

¢) sellise varustusega seotud rahastamise voi rahalise abi andmise
suhtes;

d) sellise varustusega seotud tehnilise abi andmise suhtes,

kui konealuse litkmesriigi padev asutus on sellise ekspordi eelne-
valt heaks kiitnud.
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2. Artiklit 1 ei kohaldata ka kaitseriietuse suhtes, sealhulgas kil-
luvestid ja sddurikiivrid, mida ajutiselt eksporditakse Sudaani iiks-
nes URO ja EL tootajate, ithenduse vdi selle liikmesriikide, mee-
dia esindajate, humanitaar- ja arenguabitoo6tajate ning nendega
seotud tootajatele isiklikuks kasutamiseks.

3. Liikmesriigid hindavad kiesolevas artiklis kasitletud tarneid
igal tiksikjuhul eraldi, vottes tdiel mairal arvesse 8. juunil 1998
vastuvdetud Euroopa Liidu relvaekspordi tegevusjuhendi kritee-
riume. Lilkmesriigid nduavad piisavaid kaitsemeetmeid kéesoleva
artikli kohaselt antud volituste kuritarvitamise vastu ja votavad
vajaduse korral meetmeid asjaomase varustuse tagasisaatmiseks.

Artikkel 3

Kiesolevas iihises seisukohas tihendab mdiste “tehniline abi” mis
tahes tehnilist abi, mis on seotud parandamise, arendamise,
tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hoolduse ja muude
tehniliste teenustega ning mida voib osutada juhendamisena,
ndustamisena,  koolitusena,  oskusteabe ja  t60oskuste
edastamisena voi nduandeteenustena. Tehnilise abi hulka kuulub
ka suuline abi.

Artikkel 4

Liikmesriigid teavitavad iiksteist ja komisjoni viivitamata
kdesoleva iihise seisukoha kohaselt voetud meetmetest ning
annavad iiksteisele muud enda kisutuses olevat asjakohast teavet,
mis on seotud kdesoleva iihise seisukohaga.

Artikkel 5

Eespool nimetatud meetmete moju suurendamiseks julgustab
Euroopa Liit kolmandaid riike votma tihisele seisukohale vastavate
meetmetega sarnaseid meetmeid.

Artikkel 6

Kéesolev ithine seisukoht vaadatakse libi kaheteistkiimne kuu
jooksul pdrast selle vastuvdtmist ja seejirel iga kaheteistkiimne
kuu jdrel. See tunnistatakse kehtetuks, kui komisjon leiab, et selle
eesmirgid on tdidetud.

Artikkel 7

Kédesolevaga tunnistatakse otsus 94/165/UVJP kehtetuks.

Artikkel 8

Kéesolev tihine seisukoht joustub selle vastuvotmise paeval.

Artikkel 9

Kiesolev iihine seisukoht avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 9. jaanuar 2004

Noukogu nimel
eesistuja

B. COWEN



